
A1.44.2 Describir preferencias: "Preferir, Encantar, Gustar" 
Voorkeuren beschrijven: "Preferir, Encantar, Gustar"

 

Werkwoorden en uitdrukkingen om voorkeuren te beschrijven

1. Met deze werkwoorden gebruik je de voornaamwoorden "me, te, le, nos, os, les" .
2. We gebruiken "también" voor bevestigingen en "tampoco" voor ontkenningen.

Verbo (Werkwoord) Ejemplos (Voorbeelden)

Encantar (Heel leuk vinden / gek zijn
op)

Me encanta la música. (Ik ben dol op muziek.)

No me encantan estas canciones. (Ik ben niet dol op deze liedjes.)

Preferir (Verkiezen / liever hebben)

Prefiero bailar que cantar. (Ik dans liever dan dat ik zing.)

Ellos prefieren ir al teatro, no al cine. (Zij gaan liever naar het theater dan
naar de bioscoop.)

Gustos iguales (Dezelfde smaak)
A mí me gusta. - A mí también. (Ik vind het leuk. - Ik ook.)

A mí no me gusta. - A mí tampoco. (Ik vind het niet leuk. - Ik ook niet.)

Gustos diferentes (Verschillende
smaak)

A mí me gusta - A mí no. (Ik vind het leuk - ik niet.)

A mí no me gusta. - A mí sí. (Ik vind het niet leuk. - Ik wel.)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord 

1. Los viernes por la noche ________________ encanta salir a bailar con mis amigos.   (Op vrijdagavonden
ga ik graag met mijn vrienden uit om te dansen.)  

a.   me  b.   me gusta  c.   me encantan  d.   yo

2. ¿________________ ir al cine o al teatro esta noche?   (Geef je er de voorkeur aan vanavond naar de
bioscoop of naar het theater te gaan?)  

a.   Prefieres te  b.   Prefieres tú  c.   Prefieres irte  d.   Prefieres

3. A mí me gusta el concierto; a mí ________________.   (Ik vind het concert leuk; ik ook.)  
a.   tampoco  b.   sí gusta  c.   no  d.   también

4. A mí no me gusta este artista; a mí ________________.   (Ik vind deze artiest niet leuk; ik wel.)  
a.   no sí  b.   sí  c.   tampoco  d.   también

1. me 2. Prefieres 3. también 4. sí

2. Herschrijf de zinnen (QR: AI+) 

1. (encantar) Me gusta mucho el teatro.
____________________________________________________________________________________________________
(Ik houd erg van theater.)

2. (encantar) No me gusta nada la ópera.
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____________________________________________________________________________________________________
(Ik houd helemaal niet van opera.)

3. (preferir) Prefiero ir al cine.
____________________________________________________________________________________________________
(Ik ga liever naar de bioscoop dan naar het theater.)

4. (tambi�e9n) A mí me gusta el jazz. A mí también me gusta el jazz.
____________________________________________________________________________________________________
(A mí me gusta el jazz. — A mí también.)

5. (tampoco) A mí no me gusta bailar salsa. A mí tampoco me gusta bailar salsa.
____________________________________________________________________________________________________
(A mí no me gusta bailar salsa. — A mí tampoco.)

6. (a m�ed s�ed) A mí me encanta salir de fiesta. A mí me encanta también.
____________________________________________________________________________________________________
(A mí me encanta salir de fiesta. — A mí sí.)

1. Me encanta el teatro. 2. No me encanta la ópera. 3. Prefiero ir al cine a ir al teatro. 4. A mí me gusta el jazz. — A mí
también. 5. A mí no me gusta bailar salsa. — A mí tampoco. 6. A mí me encanta salir de fiesta. — A mí sí.
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